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KOMISJI SPRAW ZAGRANICZNYCH
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o0 rzadowym projekcie ustawy o wykonywaniu
orzeczen Europejskiego Trybunalu Praw
Czlowieka (druk nr 2271)

Sejm, zgodnie z art. 39 ust. 2 regulaminu Sejmu skierowat w dniu 17 kwietnia 2026 r.
powyzszy projekt ustawy do Komisji Spraw Zagranicznych oraz Komisji Sprawiedliwos$ci
1 Praw Cztowieka — w celu rozpatrzenia.

Komisje: Spraw Zagranicznych oraz Sprawiedliwos$ci i Praw Cztowieka po rozpatrzeniu
tego projektu ustawy na posiedzeniu w dniu 31 lipca 2026 r.

WNnosza:

Wysoki Sejm uchwali¢ raczy zalagczony projekt ustawy.

Warszawa, dnia 31 lipca 2026 r.

Zastepca Przewodniczacego Komisji Zastepca Przewodniczacego Komisji
Spraw Zagranicznych Sprawiedliwos$ci i Praw Czlowieka
(-) Anna Wojciechowska (-) Patryk Jaskulski
Sprawozdawca

(-) Dominik Jaskowiec
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Projekt
USTAWA

z dnia

o wykonywaniu orzeczen Europejskiego Trybunalu Praw Czlowieka"

Rozdziat 1
Przepisy ogélne

Art. 1. Ustawa okresla zasady i tryb wykonywania przez Rzeczpospolita Polska

orzeczen Europejskiego Trybunalu Praw Czlowieka, zwanego dalej ,, Trybunatem”, w

tym sposob koordynacji wspoétdziatania podmiotéw publicznych w celu wykonania

orzeczen Trybunatu.

1)

2)

Art. 2. Ilekro¢ w ustawie jest mowa o:

decyzji Trybunalu — nalezy przez to rozumie¢ decyzj¢ Trybunatu, z ktorej wynika
obowigzek podjecia przez Rzeczpospolita Polskg $srodkow indywidualnych lub
srodkow generalnych, wydang w sprawie ze skargi indywidualnej, w ktorej
strong jest Rzeczpospolita Polska;

deklaracji jednostronnej — nalezy przez to rozumie¢ o$wiadczenie skladane w
imieniu Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej w postepowaniu przed Trybunatem w
sprawie ze skargi indywidualnej, w ktorej strong jest Rzeczpospolita Polska,
przyznajace, ze doszto do naruszenia Konwencji o ochronie praw cztowieka i
podstawowych wolnosci, sporzadzonej w Rzymie dnia 4 listopada 1950 r. (Dz.
U. z 1993 r. poz. 284, z pdzn. zm.?), zwanej dalej ,,Konwencja”, ktére moze
zawiera¢ zobowigzanie do podjecia $rodkow indywidualnych lub $rodkow

generalnych;

' Niniejszg ustawg zmienia sie ustawy: ustawe z dnia 14 czerwca 1960 r. — Kodeks postepowania

2)

administracyjnego, ustawe z dnia 17 listopada 1964 r. — Kodeks postepowania cywilnego, ustawe z
dnia 17 czerwca 1966 r. o postgpowaniu egzekucyjnym w administracji, ustawe z dnia 29 sierpnia
1997 r. — Ordynacja podatkowa, ustawe z dnia 4 wrzesnia 1997 r. o dzialach administracji rzadowej,
ustawe z dnia 30 sierpnia 2002 r. — Prawo o postgpowaniu przed sadami administracyjnymi, ustawe
z dnia 30 listopada 2016 r. o organizacji i trybie postgpowania przed Trybunatem Konstytucyjnym
oraz ustaw¢ z dnia 8 grudnia 2017 r. o Sadzie Najwyzszym.

Zmiany wymienionej Konwencji zostaty ogloszone w Dz. U. z 1995 r. poz. 175, 176 1 177, z 1998
1. poz. 962, z 2001 r. poz. 266, z 2003 1. poz. 364, z 2010 r. poz. 587,z 2014 r. poz. 1155,z 2021 r.
poz. 187912161 oraz z 2022 r. poz. 643.
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

orzeczeniu Trybunatu — nalezy przez to rozumiec:

a) wyrok Trybunatu,

b) decyzje Trybunatu,

c) zarzadzenie Trybunatu o zastosowaniu $rodka tymczasowego;

planie dziatan — nalezy przez to rozumie¢ dokument zawierajacy w szczegolnosci

informacj¢ w sprawie szczegdlnych srodkow indywidualnych lub $rodkow

generalnych, planowanych do podjecia lub podjetych przez Rzeczpospolita

Polska w celu wykonania wyroku albo decyzji Trybunatu;

podmiocie publicznym — nalezy przez to rozumie¢:

a) organ wtadzy publiczne;,

b) podmiot niebedacy organem wiladzy publicznej wykonujacy zadania
publiczne;

podmiocie publicznym administracji rzadowej — nalezy przez to rozumieé

podmiot publiczny bedacy:

a) organem administracji rzagdowe;j,

b) urzedem obslugujacym organ administracji rzadowej albo stanowigcym
jego aparat pomocniczy,

c) podmiotem podleglym organowi administracji rzadowej albo przez niego
nadzorowanym;

podmiocie publicznym spoza administracji rzadowej — nalezy przez to rozumiec

podmiot publiczny niebgdacy podmiotem publicznym administracji rzadowej;

raporcie z wykonania — nalezy przez to rozumie¢ dokument zawierajacy w

szczegllnosci informacje w sprawie szczegdlnych srodkéw indywidualnych lub

srodkow generalnych, podjetych przez Rzeczpospolitg Polskg w celu wykonania

wyroku albo decyzji Trybunatu;

skarzagcym — nalezy przez to rozumie¢ podmiot, ktoéry wnidst skarge

indywidualng do Trybunalu na podstawie art. 34 Konwencji w sprawie, w ktorej

strong jest Rzeczpospolita Polska;

stusznym zado$¢uczynieniu — nalezy przez to rozumie¢ srodki indywidualne

orzeczone wyrokiem albo decyzja Trybunatu obejmujace:

a) zado$Cuczynienie pienigzne,

b) odszkodowanie,
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11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

c) zwrot kosztow 1 wydatkéw

— wraz z odsetkami, jezeli przystuguja;

streszczeniu — nalezy przez to rozumie¢ streszczenie wyroku albo decyzji

Trybunatu przygotowane przez Kancelari¢ Trybunatu oraz opublikowane w

bazie wyrokow i decyzji Trybunatu;

szczegbdlnych s$rodkach indywidualnych — nalezy przez to rozumie¢ s$rodki

indywidualne inne niz stuszne zado$¢uczynienie;

srodkach generalnych — nalezy przez to rozumie¢ $rodki dotyczace prawa lub

praktyki jego stosowania, ktore maja na celu usuniecie przyczyn stwierdzonego

przez Trybunat stanu naruszenia Konwencji przez Rzeczpospolita Polska oraz

zapobieganie nowym podobnym naruszeniom Konwencji;

srodkach indywidualnych — nalezy przez to rozumie¢ $rodki, ktore majg na celu:

a) doprowadzenie sytuacji skarzacego, ktorego dotyczy stwierdzone przez
Trybunal naruszenie Konwencji przez Rzeczpospolita Polska, do stanu
zgodnego z Konwencja lub

b) usunigcie stwierdzonego przez Trybunal naruszenia Konwencji przez
Rzeczpospolita Polska, lub

c) naprawienie w mozliwym zakresie konsekwencji stwierdzonego przez
Trybunal naruszenia Konwencji przez Rzeczpospolita Polska;

srodku tymczasowym — nalezy przez to rozumie¢ $rodek wskazany przez

Trybunat w celu zabezpieczenia realizacji prawa do skargi indywidualnej w

sprawie, w ktorej strong jest Rzeczpospolita Polska;

ugodzie — nalezy przez to rozumie¢ polubowne zatatwienie sprawy na podstawie

art. 39 Konwencji, ktore moze zawiera¢ zobowigzanie Rzeczypospolitej Polskiej

do podjecia srodkow indywidualnych lub srodkow generalnych;

uprawnionym — nalezy przez to rozumie¢ podmiot, ktoremu przystuguja stuszne

zados$¢uczynienie lub szczegdlny srodek indywidualny;

wyroku Trybunatu — nalezy przez to rozumie¢ ostateczny wyrok Trybunatu, z

ktérego wynika obowigzek podjecia przez Rzeczpospolita Polska srodkow

indywidualnych lub $rodkéw generalnych, wydany w sprawie ze skargi

indywidualnej, w ktorej strong jest Rzeczpospolita Polska.

Art. 3. Przepisy ustawy dotyczace podmiotu publicznego administracji rzagdowe;j

stosuje si¢ odpowiednio do podmiotu publicznego spoza administracji rzagdowej w
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zakresie, w jakim orzeczenie Trybunalu dotyczy wykonywania przez ten podmiot
publiczny spoza administracji rzagdowej zadan publicznych z zakresu administracji

rzadowe;j.

Art. 4. Podmiot publiczny w zakresie swojej wlasciwosci niezwlocznie
podejmuje dziatania w celu wykonania orzeczenia Trybunatu 1 wspéidziata z innymi

podmiotami publicznymi w tym celu.

Art. 5. 1. Minister wlasciwy do spraw zagranicznych koordynuje dziatania
podmiotéw publicznych podejmowane w celu wykonania orzeczenia Trybunatu, w
tym zapewnia podmiotom publicznym niezb¢dne informacje i wyjasnienia w sprawie
orzeczenia Trybunatu.

2. Przy ministrze wlasciwym do spraw zagranicznych dziala Zespot do spraw
Wykonywania Orzeczen Europejskiego Trybunatu Praw Czlowieka, zwany dalej
»Zespotem”.

3. Zespot jest organem opiniodawczo-doradczym ministra wiasciwego do spraw
zagranicznych w sprawach wykonywania orzeczen Trybunatu.

4. Do zadan Zespotu naleza:

1) przedstawianie opinii w sprawach probleméw wynikajacych z orzeczen
Trybunalu, w tym w odniesieniu do wniesionych do Trybunatu skarg
indywidualnych w sprawach, w ktorych strona jest Rzeczpospolita Polska, 1
rekomendowanie dziatan w zakresie szczegdlnych srodkéw indywidualnych lub
srodkow generalnych;

2) przedstawianie propozycji dziatan, ktore maja na celu zapobieganie naruszaniu
Konwencji przez Rzeczpospolita Polska;

3) monitorowanie wykonywania orzeczen Trybunatu i analizowanie probleméw
zwigzanych z ich wykonywaniem;

4) opiniowanie projektow aktow normatywnych pod wzgledem zgodnosci z
Konwencja.

5. Zespot wykonuje zadania na wniosek ministra wlasciwego do spraw
zagranicznych lub przewodniczacego Zespotu.

6. Obsluge dzialalno$ci Zespolu zapewnia urzad obslugujacy ministra

wlasciwego do spraw zagranicznych.
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7. Wydatki zwigzane z obsluga dziatalnos$ci Zespolu sg pokrywane z budzetu
panstwa z cz¢sci, ktorej dysponentem jest minister wiasciwy do spraw zagranicznych.

8. W sktad Zespotu wchodza:

1) przewodniczacy Zespotu — przedstawiciel ministra wlasciwego do spraw
zagranicznych;

2) sekretarz Zespotu — przedstawiciel ministra wtasciwego do spraw zagranicznych;

3) pozostali cztonkowie Zespotu — po jednym przedstawicielu wskazanym przez
pozostalych ministréw kierujacych dziatami administracji rzadowej, ministra,
ktérego zakres dziatania, wyznaczony na podstawie art. 33 ust. 1 ustawy z dnia

8 sierpnia 1996 r. o Radzie Ministrow (Dz. U. z 2025 1. poz. 780 oraz z 2026 r.

poz. 160), obejmuje zadania zwigzane z dzialalnoscia stuzb specjalnych w

rozumieniu ustawy z dnia 24 maja 2002 r. o Agencji Bezpieczenstwa

Wewngtrznego oraz Agencji Wywiadu (Dz. U. z 2025 r. poz. 902 i 1366 oraz z

2026 r. poz. 26 1 815), zwanego dalej ,Ministrem Koordynatorem Stuzb

Specjalnych”, Szefa Kancelarii Prezesa Rady Ministréw 1 Prezesa Prokuratorii

Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej, z tym ze minister wlasciwy do spraw

zagranicznych, na wniosek innego ministra kierujagcego wigcej niz jednym

dzialem administracji rzadowej, moze wyrazi¢ zgode na wskazanie przez tego
ministra swoich przedstawicieli w liczbie niewyzszej niz liczba kierowanych
przez niego dzialéw administracji rzagdowe;.

9. Przewodniczacy Zespolu kieruje pracami Zespotu, w tym zapewnia
koordynacje realizacji obowigzkow wyznaczonych cztonkom Zespotu w sprawach z
zakresu wtasciwosci podmiotow publicznych, ktdrych sa przedstawicielami.

10. Sekretarz Zespotu zapewnia prowadzenie dokumentacji prac Zespotu oraz
realizuje inne obowigzki wyznaczone przez przewodniczacego Zespolu w sprawach
organizacji prac Zespotu.

11. Pozostali czlonkowie Zespotu realizuja obowigzki wyznaczone przez
przewodniczacego Zespotu w sprawach z zakresu wlasciwosci podmiotow
publicznych, ktorych sa przedstawicielami.

12. W posiedzeniach Zespotu moga bra¢ udziat z glosem doradczym osoby
zaproszone przez przewodniczacego Zespotu, w szczegdlnosci przedstawiciele
Kancelarii Seyjmu, Kancelarii Senatu, Rzecznika Praw Obywatelskich, Rzecznika

Praw Dziecka, Rzecznika Praw Pacjenta, Biura Studiow 1 Analiz Sagdu Najwyzszego,
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Biura Orzecznictwa Naczelnego Sadu Administracyjnego, Biura Stuzby Prawnej
Trybunatlu Konstytucyjnego i innych podmiotéw publicznych wtasciwych ze wzgledu
na rodzaj naruszenia Konwencji stwierdzonego orzeczeniem Trybunatu, a takze
przedstawiciele samorzadu zawodowego adwokatury, samorzadu zawodowego
radcoéw prawnych i1 organizacji pozarzagdowych, do ktorych zadan statutowych nalezy

ochrona praw cztowieka.

Art. 6. Podmiot publiczny zapewnia ministrowi wlasciwemu do spraw
zagranicznych, na zasadach i w trybie okreslonych w odrgbnych przepisach, dostep do
akt sprawy albo odpiséw akt sprawy w postepowaniu prowadzonym na podstawie
odrebnej ustawy, w celu przygotowania dla Trybunatu i Komitetu Ministrow Rady
Europy informacji i dokumentéw w sprawie wykonania orzeczenia Trybunatu oraz w

zakresie niezb¢dnym do realizacji tego zadania.

Art. 7. 1. Minister wtasciwy do spraw zagranicznych corocznie, do 30 czerwca,
przedstawia Radzie Ministrow sprawozdanie z wykonania orzeczen Trybunatu za rok
poprzedzajacy.

2. Sprawozdanie, o ktorym mowa w ust. 1, przyjete przez Rade Ministrow
przekazuje si¢ Sejmowi, Senatowi i1 Rzecznikowi Praw Obywatelskich oraz
udostepnia si¢ w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu

obstugujacego ministra wlasciwego do spraw zagranicznych.
Rozdziat 2
Wykonywanie wyrokow i decyzji Trybunalu
Oddziat 1

Wykonywanie wyrokow i decyzji Trybunalu w zakresie szczegolnych srodkow

indywidualnych i Srodkéow generalnych

Art. 8. 1. Wykonanie wyroku albo decyzji Trybunalu w zakresie szczegdlnych
srodkow indywidualnych polega na:
1) doprowadzeniu do stanu zgodnego z Konwencja lub
2) usunieciu stwierdzonego przez Trybunal naruszenia Konwencji, lub
3) naprawieniu w mozliwym zakresie konsekwencji stwierdzonego przez Trybunat

naruszenia Konwencji.
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2. W ocenie, czy szczegolne srodki indywidualne sg niezbedne, uwzglednia si¢
stuszne zados$cuczynienie orzeczone wyrokiem albo decyzja Trybunalu i rodzaj

naruszenia Konwencji stwierdzonego wyrokiem albo decyzja Trybunatu.

Art. 9. W celu wykonania wyroku albo decyzji Trybunatu w zakresie srodkow
generalnych mozna w szczegolnosci:

1) zmieni¢ przepisy prawa powszechnie obowigzujacego, w tym prawa
miejscowego;

2) zmieni¢ przepisy prawa o charakterze wewnetrznym;

3) zmieni¢ praktyke dzialania podmiotu publicznego;

4) udostgpni¢ w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu
obslugujacego podmiot publiczny albo na stronie internetowej podmiotu
publicznego tekst thumaczenia na jezyk polski:

a) wyroku albo decyzji Trybunatu i
b) streszczenia, jezeli zostato przygotowane;

5) podja¢ dziatania upowszechniajace informacje o Konwencji 1 orzeczeniach

Trybunalu, wtym dziatania edukacyjne dotyczace Konwencji i orzeczen

Trybunatu.

Art. 10. 1. W celu wykonania wyroku albo decyzji Trybunalu w zakresie
szczegblnych $rodkow indywidualnych lub srodkéw generalnych minister wlasciwy
do spraw zagranicznych niezwlocznie zawiadamia o wydaniu wyroku albo decyz;ji
Trybunatu:

1) ministra kierujagcego dzialem administracji rzadowej albo Ministra
Koordynatora Stuzb Specjalnych, wlasciwego ze wzgledu na rodzaj naruszenia
Konwencji stwierdzonego wyrokiem albo decyzja Trybunatu, albo

2) podmiot publiczny inny niz podmioty okreslone w pkt 1 — jezeli ze wzgledu na
rodzaj naruszenia Konwencji stwierdzonego wyrokiem albo decyzja Trybunatu
wykonanie tego wyroku albo tej decyzji Trybunalu nalezy do wylacznej
wlasciwosci tego podmiotu publicznego, albo

3) co najmniej dwa podmioty publiczne — jezeli ze wzgledu na rodzaj naruszenia
Konwencji stwierdzonego wyrokiem albo decyzja Trybunatu lub liczbe naruszen

Konwencji stwierdzonych wyrokiem albo decyzja Trybunalu wykonanie tego
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wyroku albo tej decyzji Trybunalu nalezy do wiasciwosci tych podmiotow
publicznych
— zwanych dalej ,,podmiotami wiodacymi”.
2. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 3, kazdy z podmiotow wiodacych
podejmuje w zakresie swojej wlasciwosci dziatania w celu wykonania wyroku albo

decyzji Trybunatu.

Art. 11. 1. Jezeli w przypadku, o ktorym mowa w art. 10 ust. 1 pkt 1, minister
kierujacy dziatem administracji rzadowej albo Minister Koordynator Stuzb
Specjalnych uznaje si¢ za podmiot niewtasciwy, niezwlocznie przedstawia stanowisko
w tym zakresie wraz z uzasadnieniem ministrowi wlasciwemu do spraw
zagranicznych, ktory uznaje stanowisko za:

1) zasadne i niezwlocznie zawiadamia inny podmiot publiczny o wydaniu wyroku
albo decyzji Trybunatu w tej sprawie, albo

2) niezasadne i niezwlocznie zawiadamia o tym Prezesa Rady Ministrow

— 0 czym niezwlocznie zawiadamia tego ministra.

2. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 2, Prezes Rady Ministrow
rozstrzyga kwesti¢ wlasciwosci i wskazuje podmiot wiodacy w terminie miesigca od
dnia otrzymania informacji od ministra wtasciwego do spraw zagranicznych.

3. Jezeli w przypadkach, o ktérych mowa w art. 10 ust. 1 pkt 2 albo 3, podmiot
publiczny administracji rzagdowej uznaje si¢ za niewtasciwy, niezwlocznie przedstawia
stanowisko w tym zakresie wraz z uzasadnieniem ministrowi wiasciwemu do spraw
zagranicznych, ktory uznaje stanowisko za:

1) zasadne i niezwlocznie zawiadamia inny podmiot publiczny o wydaniu wyroku
albo decyzji Trybunatu w tej sprawie albo

2) niezasadne i niezwlocznie zawiadamia o tym Prezesa Rady Ministrow

— 0 czym niezwtocznie zawiadamia ten podmiot publiczny administracji rzadowe;.

4. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 3 pkt 2, Prezes Rady Ministrow
rozstrzyga kwestie wlasciwosci 1 wskazuje podmiot wiodacy w terminie miesigca od
dnia otrzymania informacji od ministra wtasciwego do spraw zagranicznych.

5. Jezeli w przypadkach, o ktorych mowa w art. 10 ust. 1 pkt 2 albo 3, podmiot
publiczny spoza administracji rzadowej uznaje si¢ za niewlasciwy, niezwlocznie
przedstawia stanowisko w tym zakresie wraz z uzasadnieniem ministrowi wiasciwemu

do spraw zagranicznych, ktoéry uznaje stanowisko za:
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1) zasadne i niezwlocznie zawiadamia inny podmiot publiczny o wydaniu wyroku
albo decyzji Trybunatu w tej sprawie albo
2) niezasadne 1 niezwlocznie zwraca si¢ do ministra kierujacego dziatem
administracji rzadowej albo Ministra Koordynatora Stuzb Specjalnych o podjecie
si¢ zadan podmiotu wiodgcego w tej sprawie, uwzgledniajac odpowiednio rodzaj
naruszenia Konwencji stwierdzonego wyrokiem albo decyzjg Trybunatu lub
liczbg naruszen Konwencji stwierdzonych wyrokiem albo decyzja Trybunatu, a
takze wlasciwos$¢ tego ministra kierujacego dziatlem administracji rzadowej albo
Ministra Koordynatora Stuzb Specjalnych
— 0 czym niezwlocznie zawiadamia ten podmiot publiczny spoza administracji
rzadowe;j.
6. Jezeli w przypadkach, o ktorych mowa w art. 10 ust. 1 pkt 2 albo 3, podmiot,
o ktorym mowa w ust. 5 pkt 2, uznaje si¢ za niewlasciwy, niezwtocznie przedstawia
stanowisko w tym zakresie wraz z uzasadnieniem ministrowi wlasciwemu do spraw
zagranicznych, ktory niezwlocznie zawiadamia o tym Prezesa Rady Ministrow.
7. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 6, Prezes Rady Ministrow rozstrzyga
kwestie wlasciwosci i wskazuje podmiot wiodacy w terminie miesigca od dnia

otrzymania informacji od ministra wtasciwego do spraw zagranicznych.

Art. 12. 1. W terminie dwoch miesigcy od dnia ogloszenia wyroku Trybunatu
podmiot wiodacy przedstawia ministrowi wlasciwemu do spraw zagranicznych tekst
thumaczenia na jgzyk polski wyroku Trybunatu 1 streszczenia, jezeli zostato
przygotowane. Do tekstu thumaczenia podmiot wiodacy moze dotaczy¢ wniosek o
przekazanie sprawy do Wielkiej Izby Trybunatu wraz z uzasadnieniem.

2. W terminie, o ktorym mowa w ust. 1, wniosek o przekazanie sprawy do
Wielkiej Izby Trybunalu wraz z uzasadnieniem moze zltozy¢ rowniez podmiot
publiczny niebedacy podmiotem wiodacym, zainteresowany ze wzgledu na rodzaj
naruszenia Konwencji stwierdzonego wyrokiem Trybunatu.

3. Decyzje w sprawie skierowania wniosku o przekazanie sprawy do Wielkiej
Izby Trybunatu podejmuje minister wtasciwy do spraw zagranicznych.

4. Jezeli w sprawie wykonania wyroku Trybunatu sg co najmniej dwa podmioty
wiodace, minister wiasciwy do spraw zagranicznych wskazuje, ktory z nich jest
obowigzany do przettumaczenia na jezyk polski wyroku Trybunatu i streszczenia,

jezeli zostato przygotowane. Aby wskaza¢ ten podmiot, minister wtasciwy do spraw
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zagranicznych uwzglednia rodzaj naruszenia Konwencji stwierdzonego wyrokiem

Trybunatu lub liczbe naruszen Konwencji stwierdzonych wyrokiem Trybunatu, a

takze zakresy wtasciwos$ci podmiotow wiodacych.

5. Wyroku Trybunatlu w sprawie powtarzalnej nie tlumaczy si¢, chyba ze
podmiot wiodacy lub minister wilasciwy do spraw zagranicznych uzna to za
uzasadnione.

6. Tekst thumaczenia, o ktorym mowa w ust. 1, udostepnia si¢ w:

1) Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu obstugujacego
ministra wlasciwego do spraw zagranicznych;

2) Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu obstugujacego
podmiot wiodacy albo na stronie internetowej podmiotu wiodacego;

3) Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu obstugujacego
podmiot publiczny podlegly podmiotowi wiodacemu albo przez niego
nadzorowany, wlasciwy ze wzgledu na rodzaj naruszenia Konwencji
stwierdzonego wyrokiem Trybunatu, albo na stronie internetowej tego podmiotu
publicznego.

7. Minister wlasciwy do spraw zagranicznych przekazuje Komitetowi Ministrow
Rady Europy w terminie trzech miesiecy od dnia, w ktorym wyrok Trybunatu stat si¢
ostateczny, tekst ttumaczenia, o ktorym mowa w ust. 1, w celu opublikowania w bazie

wyrokow 1 decyzji Trybunatu.

Art. 13. 1. W terminie dwdch miesiecy od dnia, w ktorym wyrok Trybunatu stat
si¢ ostateczny, podmiot wiodacy upowszechnia informacje o jego tresci wsrod
podmiotéw publicznych, ktorych dziatalno$¢ jest objeta zakresem tematycznym
wyroku Trybunatu. Do informacji dofacza si¢ teksty tlumaczen na jezyk polski
wyroku Trybunatu i streszczenia, jezeli zostalo przygotowane.

2. W terminie dwdch miesigcy od dnia notyfikacji decyzji Trybunalu podmiot
wiodacy przekazuje podmiotom publicznym, ktorych dzialanie lub zaniechanie byto
przedmiotem skargi do Trybunatu, informacj¢ w sprawie tresci ugody lub deklaracji
jednostronnej 1 majacego zastosowanie standardu Konwencji.

3. Podmiot publiczny, ktory otrzymat informacje, o ktorej mowa w ust. 1 albo 2,
upowszechnia ja wsrdod swoich pracownikow i wsrdod podmiotow publicznych

podlegtych temu podmiotowi albo przez niego nadzorowanych. W terminie miesigca
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od dnia otrzymania tej informacji ten podmiot zawiadamia podmiot wiodacy o

podjetych lub planowanych srodkach generalnych.

Art. 14. 1. Jezeli wykonanie wyroku Trybunalu wymaga podjecia szczegdlnych
srodkow indywidualnych lub srodkow generalnych przez podmiot publiczny inny niz
podlegty podmiotowi wiodgcemu albo przez niego nadzorowany, minister wiasciwy
do spraw zagranicznych, na wniosek podmiotu wiodacego, zawiadamia ten podmiot
publiczny o szczegdlnych srodkach indywidualnych lub srodkach generalnych, ktore
mogg shuzy¢ wykonaniu wyroku Trybunatu.

2. Podmiot publiczny, o ktorym mowa w ust. 1, ustosunkowuje si¢ do
zawiadomienia ministra wtasciwego do spraw zagranicznych w terminie miesigca od
dnia jego otrzymania i zawiadamia o tym podmiot wiodacy, przy czym
nieuwzglednienie proponowanych s$rodkéw, o ktorych mowa w ust. 1, wymaga

uzasadnienia.

Art. 15. 1. W terminie trzech miesi¢cy od dnia, w ktorym wyrok Trybunatu stat
si¢ ostateczny, podmiot wiodacy przedstawia ministrowi wlasciwemu do spraw
zagranicznych projekt planu dziatan, ktory zawiera:

1) informacje o planowanych Ilub podjetych szczegdlnych  $rodkach
indywidualnych albo wyjasnienie dotyczace braku zasadnosci ich podjecia;

2) analize prawa 1 praktyki jego stosowania w zakresie objgtym naruszeniem
Konwencji stwierdzonym wyrokiem Trybunatu lub informacj¢ o zainicjowaniu
kwerendy w celu analizy praktyki stosowania prawa w tym zakresie;

3) stanowisko w sprawie zasadno$ci podjecia prac legislacyjnych zmierzajacych do
zmiany przepisOw prawa powszechnie obowiazujacego lub przepisow prawa o
charakterze wewnetrznym lub podjecia innych $rodkéw generalnych
zmierzajacych do ujednolicenia lub zmiany praktyki stosowania prawa,
opracowane na podstawie analizy, o ktérej mowa w pkt 2;

4) informacj¢ w sprawie upowszechnienia wyroku Trybunatu zgodnie z art. 13 ust.
1

5) informacj¢ w sprawie innych dziatan planowanych lub podjetych w celu
wykonania wyroku Trybunatu, w tym o planowanych lub podjetych dziataniach

szkoleniowych.
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2. Projekt planu dziatan, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera wskazanie
szczegblnych srodkoéw indywidualnych lub srodkow generalnych oraz terminow ich
wdrozenia odpowiednio przez podmiot wiodacy i podmioty publiczne podlegte
podmiotowi wiodgcemu albo przez niego nadzorowane.

3. Projekt planu dzialan moze zawiera¢ takze wskazanie szczegolnych srodkow
indywidualnych lub §rodkow generalnych i termindw ich wdrozenia przez podmioty
publiczne, o ktorych mowa w art. 14 ust. 1, o ile te podmioty publiczne si¢ na to
zgodza.

4. Minister wlasciwy do spraw zagranicznych moze zglasza¢ uwagi lub
propozycje do projektu planu dziatan.

5. Podmiot wiodacy ustosunkowuje si¢ do uwag lub propozycji, o ktérych mowa
w ust. 4, w terminie dwoch miesigcy od dnia ich otrzymania, przy czym ich
nieuwzglednienie wymaga uzasadnienia.

6. W wyniku uwzglednienia uwag lub propozycji, o ktéorych mowa w ust. 4,
podmiot wiodacy wprowadza zmiany, w tym uzupetnienia, w projekcie planu dziatan.
Ostateczny tekst planu dzialan opracowuje minister wlasciwy do spraw
zagranicznych.

7. Jezeli w sprawie wykonania wyroku Trybunatu sg co najmniej dwa podmioty
wiodace, kazdy z nich w zakresie swojej wlasciwosci przedstawia ministrowi
wlasciwemu do spraw zagranicznych projekt planu dziatan. Przepisy ust. 1-6 stosuje
si¢ odpowiednio.

8. W terminie sze$ciu miesigcy od dnia, w ktorym wyrok Trybunatu stat si¢
ostateczny, minister wilasciwy do spraw zagranicznych przekazuje Komitetowi
Ministréw Rady Europy 1 podmiotowi wiodgcemu plan dziatan sporzadzony w jezyku
oficjalnym Rady Europy.

9. Thumaczenie na jezyk oficjalny Rady Europy planu dziatan zapewnia minister
wlasciwy do spraw zagranicznych.

10. Jezeli w terminie, o ktérym mowa w ust. 1, podjeto wszystkie niezbedne
szczegolne srodki indywidualne lub $rodki generalne, zamiast projektu planu dziatan
podmiot wiodacy moze przedstawi¢ ministrowi wlasciwemu do spraw zagranicznych

projekt raportu z wykonania, o ktérym mowa w art. 17.

Art. 16. 1. Podmiot wiodacy niezwlocznie przekazuje informacj¢ o tresci planu

dzialan 1 terminach podjecia szczegolnych srodkow indywidualnych lub $rodkow
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generalnych zaplanowanych w tym planie dziatan podmiotom publicznym
odpowiedzialnym za ich podjecie.

2. Szczegblne $rodki indywidualne lub $rodki generalne objete planem dziatan
podejmuje si¢ niezwlocznie, tak by wdrozy¢ je w terminach okreslonych w tym planie
dziatan.

3. Jezeli ze stanowiska, o ktorym mowa w art. 15 ust. 1 pkt 3, wynika zasadno$¢
podjecia prac legislacyjnych zmierzajacych do zmiany przepisow prawa powszechnie
obowigzujacego lub przepiséw prawa o charakterze wewnetrznym, podmiot wiodacy
albo podmiot publiczny, o ktérym mowa w ust. 1, w terminie dwunastu miesi¢cy od
dnia przedstawienia ministrowi wtasciwemu do spraw zagranicznych projektu planu
dziatan przedstawia projekt aktu normatywnego wykonujacego wyrok Trybunatu oraz
inicjuje dziatania w celu jego wydania na zasadach i w trybie okreslonych w
odrebnych przepisach.

4. Podmiot wiodacy przekazuje ministrowi wlasciwemu do spraw
zagranicznych, nierzadziej niz co sze$¢ miesiecy i kazdorazowo na zadanie ministra
wlasciwego do spraw zagranicznych, informacje o stanie wykonania planu dziatan, a
W razie potrzeby — propozycje zmian, w tym uzupetnien, planu dziatan.

5. Podmioty publiczne, o ktérych mowa w ust. 1, wspotdziatajg w zakresie swojej
wlasciwos$ci z podmiotem wiodgcym w celu wykonania planu dziatan i niezwlocznie
zawiadamiaja podmiot wiodacy o podjeciu szczegdlnych srodkow indywidualnych lub
srodkow generalnych zaplanowanych w tym planie dziatan albo o przeszkodach w ich

podjeciu.

Art. 17. 1. Niezwlocznie po podjeciu wszystkich niezbednych szczegdlnych
srodkow indywidualnych lub $rodkow generalnych podmiot wiodacy przedstawia
ministrowi wlasciwemu do spraw zagranicznych projekt raportu z wykonania,
zawierajacy:

1) informacje o podjetych szczegolnych srodkach indywidualnych albo wyjasnienie
dotyczace braku zasadnosci ich podjecia;
2) analize prawa i1 praktyki jego stosowania w zakresie objetym naruszeniem

Konwencji stwierdzonym wyrokiem Trybunatu;

3) informacj¢ o podjetych lub planowanych pracach legislacyjnych zmierzajacych
do zmiany przepisow prawa powszechnie obowigzujacego lub przepisow prawa

o charakterze wewnetrznym lub o podjetych lub planowanych innych §rodkach
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generalnych zmierzajacych do ujednolicenia lub zmiany praktyki stosowania

prawa albo wyjasnienie dotyczace braku zasadnosci ich podj¢cia, opracowane na

podstawie analizy, o ktoérej mowa w pkt 2;

4) informacj¢ w sprawie upowszechnienia wyroku Trybunatu zgodnie z art. 13 ust.
1;

5) informacj¢ w sprawie innych dziatan planowanych lub podjetych w zwigzku z
wyrokiem Trybunatu i w celu jego wykonania, w tym o planowanych lub
podjetych dziataniach szkoleniowych.

2. Minister wlasciwy do spraw zagranicznych moze zglasza¢ uwagi lub
propozycje do projektu raportu z wykonania.

3. Podmiot wiodacy ustosunkowuje si¢ do uwag lub propozycji, o ktorych mowa
w ust. 2, w terminie dwoch miesigcy od dnia ich otrzymania, przy czym ich
nieuwzglednienie wymaga uzasadnienia.

4. W wyniku uwzglednienia uwag lub propozycji, o ktéorych mowa w ust. 2,
podmiot wiodacy wprowadza zmiany, w tym uzupeklnienia, w projekcie raportu
z wykonania. Ostateczny tekst raportu z wykonania opracowuje minister wtasciwy do
spraw zagranicznych.

5. Jezeli w sprawie wykonania wyroku Trybunalu sg co najmniej dwa podmioty
wiodace, kazdy z nich, w zakresie swojej wlasciwosci lub wspoélnie, przedstawia
ministrowi wlasciwemu do spraw zagranicznych projekt raportu z wykonania.
Przepisy ust. 14 stosuje si¢ odpowiednio.

6. W terminie trzech miesiecy od dnia otrzymania projektu raportu z wykonania,
minister wlasciwy do spraw zagranicznych przekazuje Komitetowi Ministréw Rady
Europy 1 podmiotowi wiodacemu raport z wykonania sporzadzony w jezyku
oficjalnym Rady Europy.

7. Thumaczenie raportu z wykonania na jezyk oficjalny Rady Europy zapewnia

minister wlasciwy do spraw zagranicznych.

Art. 18. 1. Jezeli w terminie dwoch lat od dnia, w ktorym wyrok Trybunatu stat

si¢ ostateczny, nie zostal on uznany przez Komitet Ministrow Rady Europy za
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wykonany, minister wlasciwy do spraw zagranicznych moze skierowa¢ do Prezesa

Rady Ministrow zawiadomienie w tej sprawie, przedstawiajace:

1) szczeg6lne $rodki indywidualne lub $rodki generalne, ktore maja na celu
wykonanie wyroku Trybunalu, i terminy ich podjecia — w odniesieniu do
podmiotu wiodacego bedacego podmiotem publicznym administracji rzgdowe;;

2) rekomendacje szczegolnych srodkow indywidualnych lub srodkow generalnych,
ktore moga stuzy¢ wykonaniu wyroku Trybunalu — w odniesieniu do podmiotu
wiodacego bedacego podmiotem publicznym spoza administracji rzagdowe;.

2. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 1, Prezes Rady Ministrow wskazuje
podmiotowi wiodgcemu szczegolne srodki indywidualne lub $rodki generalne, ktore
majg na celu wykonanie wyroku Trybunatu, i terminy ich podjecia.

3. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 2, Prezes Rady Ministrow moze
rekomendowac¢ podmiotowi wiodgcemu szczegdlne $rodki indywidualne lub srodki

generalne, ktore moga stuzy¢ wykonaniu wyroku Trybunatu.

Art. 19. 1. W terminie trzech miesi¢cy od dnia notyfikacji decyzji Trybunatu
podmiot wiodacy zawiadamia ministra wlasciwego do spraw zagranicznych o jej
upowszechnieniu zgodnie z art. 13 ust. 2.

2. Jezeli z decyzji Trybunatu wynika zobowigzanie do podjgcia szczegdlnych
srodkéw indywidualnych lub $rodkéw generalnych, podmiot wiodacy przedstawia
ministrowi wlasciwemu do spraw zagranicznych w terminie trzech miesiecy od dnia
notyfikacji decyzji Trybunatu projekt planu dziatan. Przepisy art. 14-18 stosuje si¢

odpowiednio.
Oddziat 2

Wykonywanie wyrokow i decyzji Trybunalu w zakresie stusznego

zado$c¢uczynienia

Art. 20. Minister wlasciwy do spraw zagranicznych wyptaca kwote stusznego
zado$¢uczynienia w wysokosci 1 w terminie okreslonych w wyroku albo decyz;ji
Trybunalu na podstawie dyspozycji ptatnosci kwoty stusznego zados$Cuczynienia,

zwanej dalej ,,dyspozycja ptatnosci”.

Art. 21. 1. Dyspozycj¢ ptatnosci wydaje si¢ na formularzu platnosci

uwierzytelnionym przez ministra wlasciwego do spraw zagranicznych na potrzeby
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wykonania wyroku albo decyzji Trybunalu i1 przekazanym przez tego ministra

uprawnionemu lub jego pelnomocnikowi.

2. Na potrzeby dyspozycji ptatnosci uprawniony albo jego petnomocnik sktada
uwierzytelniony formularz ptatnosci do ministra wtasciwego do spraw zagranicznych
niezwlocznie po jego otrzymaniu.

3. Na potrzeby dyspozycji platnosci i wyplaty kwoty stusznego zados¢uczynienia
okreslonej w uwierzytelnionym formularzu ptatnosci przetwarza si¢ dane:

1) uprawnionego:

a) imi¢ (imiona) i nazwisko albo nazwe,

b) indywidualny numer nadany przez Trybunat skardze indywidualne;j

wniesionej na rzecz uprawnionego,

c) date i miejsce urodzenia — w przypadku osoby fizycznej,

d) adres zamieszkania lub pobytu albo adres siedziby,

e) numer rachunku bankowego albo rachunku w spotdzielcze; kasie

oszczedno$ciowo-kredytowej,

f)  numer telefonu lub adres e-mail;

2) pelnomocnika uprawnionego:

a) 1imi¢ (imiona) i nazwisko,

b) adres zamieszkania lub pobytu,

c¢) numer rachunku bankowego lub rachunku w spotdzielczej kasie

oszczgdnosciowo-kredytowe;,

d) numer telefonu lub adres e-mail;

3) posiadacza rachunku bankowego Iub rachunku w spotdzielcze; kasie
oszczgdnosciowo-kredytowej innego niz uprawniony 1 pelnomocnik
uprawnionego, jezeli kwota stusznego zado$¢uczynienia ma zosta¢ wyplacona
na ten rachunek:

a) imi¢ (imiona) i nazwisko albo nazwe,

b) adres zamieszkania lub pobytu albo adres siedziby,

c¢) numer rachunku bankowego lub rachunku w spotdzielczej kasie

oszczednosciowo-kredytowej;

4) osoby innej niz uprawniony i pelnomocnik uprawnionego, jezeli kwota stusznego
zados$c¢uczynienia ma zosta¢ wyptacona do ragk wtasnych tej osoby:

a) 1mi¢ (imiona) i nazwisko,
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b) adres zamieszkania lub pobytu.

4. Dyspozycje  ptatnosci mozna zmieni¢ przez zlozenie nowego
uwierzytelnionego formularza ptatnosci, o ile kwoty slusznego zado$¢uczynienia nie
wyplacono zgodnie z weze$niejsza dyspozycja platnosci.

5. Minister wiasciwy do spraw zagranicznych okresli, w drodze rozporzadzenia:
1) wzor formularza ptatnosci wraz z objasnieniami dotyczacymi sposobu jego

wypeltniania,

2) sposob uwierzytelniania formularza platnosci przez ministra wlasciwego do
spraw zagranicznych,

3) trybisposob przekazywania przez ministra wlasciwego do spraw zagranicznych
uwierzytelnionego  formularza  platnosci  uprawnionemu lub  jego
petnomocnikowi ,

4) tryb 1 sposob skladania przez uprawnionego albo jego petnomocnika
uwierzytelnionego formularza ptatnosci do ministra wilasciwego do spraw
zagranicznych oraz dokonywania sprostowania btgdow i oczywistych omyltek
pisarskich w tym formularzu,

5)  sposob wyplaty kwoty stusznego zados¢uczynienia

— majac na uwadze konieczno$¢ poprawnej identyfikacji uprawnionego 1 jego

petnomocnika oraz zapewnienia wyptaty kwoty stusznego zado$éuczynienia w

wysokosci 1 w terminie okre§lonych w wyroku albo decyzji Trybunatu.

Art. 22. 1. Jezeli do dnia uplywu terminu platnosci kwoty slusznego
zado$¢uczynienia minister wilasciwy do spraw zagranicznych nie otrzymal od
uprawnionego albo jego pelnomocnika prawidlowo wypetnionego uwierzytelnionego
formularza ptatnosci, wykonuje wyrok albo decyzje¢ Trybunatlu w zakresie stusznego
zados$Cuczynienia przez skierowanie do wtasciwego sadu wniosku o ztozenie kwoty
stusznego zado$¢uczynienia do depozytu sagdowego.

2. Minister wlasciwy do spraw zagranicznych wykonuje wyrok albo decyzje
Trybunalu w zakresie stusznego zados¢uczynienia przez skierowanie do wlasciwego
sadu wniosku o ztozenie kwoty stusznego zado$cuczynienia do depozytu sagdowego
rowniez w przypadku:

1) wuzasadnionych watpliwosci co do podmiotu, ktéremu przystuguje stuszne

zados$Cuczynienie;
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2) uzasadnionych watpliwosci, czy uwierzytelniony formularz ptatnos$ci zostat
ztozony przez uprawnionego albo jego pelnomocnika ;

3) ujawnienia okolicznosci uzasadniajacych skierowanie do Trybunatu wniosku o:
a) sprostowanie wyroku albo decyzji Trybunatu,
b) rewizj¢e wyroku Trybunatu,
c) ponowne wpisanie skargi na liste spraw
— gdy okoliczno$ci te majg istotne znaczenie dla wykonania wyroku albo decyzji
Trybunatu, w szczego6lnosci wyptaty kwoty stusznego zadoscuczynienia;

4) gdy wyptata kwoty stusznego =zado$Cuczynienia naruszataby wigzace

Rzeczpospolitg Polska zobowigzania migdzynarodowe.

Rozdziat 3

Wykonywanie zarzadzen Trybunalu o zastosowaniu sSrodkow tymczasowych

Art.23. 1.0 wydaniu zarzadzenia Trybunalu o zastosowaniu $rodka

tymczasowego minister wiasciwy do spraw zagranicznych:

1)

2)

)
2)
3)

niezwlocznie zawiadamia, w celu wykonania tego zarzadzenia, podmiot

publiczny, ktorego wiasciwosci dotyczy $rodek tymczasowy;

moze zawiadomic:

a) podmiot publiczny, ktoremu podlega podmiot publiczny, o ktorym mowa w
pkt 1, albo

b) podmiot publiczny, ktéry sprawuje nadzor nad podmiotem publicznym, o
ktérym mowa w pkt 1.

2. Zawiadomienie, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera:

tre$¢ Srodka tymczasowego;

wskazanie skarzacego lub sprawy, ktorych dotyczy $rodek tymczasowy;

okres obowigzywania Srodka tymczasowego.

3. Wraz z zawiadomieniem, o ktérym mowa w ust. 1, minister wtasciwy do spraw

zagranicznych przekazuje otrzymane z Trybunatu dokumenty dotyczace $rodka

tymczasowego.

1)

4. W sprawach pilnych:
zawiadomienie, o ktorym mowa w ust. 1, moze nastgpi¢ telefonicznie, poczta
elektroniczng lub w inny sposdb umozliwiajacy skuteczne przekazanie

informac;ji;
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2) dokumenty, o ktérych mowa w ust. 3, mozna przekaza¢ pocztg elektroniczng lub

w inny sposob umozliwiajacy skuteczne przekazanie informac;ji.

Art. 24. 1. W zakresie niezbednym dla zapobiezenia niepowetowanej szkodzie
dla skarzacego zarzadzenie Trybunalu o zastosowaniu $rodka tymczasowego
wykonuje si¢ takze wtedy, gdy podmiot publiczny, ktorego witasciwosci dotyczy
srodek tymczasowy, dowiedziat si¢ o jego tresci w sposob inny niz okreslony w art.
23, w szczegdlnosci w przypadku przekazania tego zarzadzenia Trybunatu w sposob
niebudzacy uzasadnionych watpliwosci co do jego autentyczno$ci przez
petnomocnika skarzacego ustanowionego w postepowaniu przed Trybunatem.

2. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1, podmiot publiczny, ktorego
wlasciwosci dotyczy Srodek tymczasowy, niezwlocznie podejmuje dziatania, aby
uzyskac od ministra wtasciwego do spraw zagranicznych potwierdzenie faktu wydania

przez Trybunat zarzadzenia o zastosowaniu srodka tymczasowego i jego tresci.

Art. 25. 1. W terminie wyznaczonym przez Trybunatl albo niezwlocznie, jezeli
terminu nie wyznaczono, podmiot publiczny, ktorego witasciwosci dotyczy srodek
tymczasowy, podejmuje dzialania w celu wykonania $rodka tymczasowego, w
szczegblnosci:

1) zaprzestaje lub nie podejmuje dziatania wskazanego przez Trybunat;
2) podejmuje dziatanie wymagane przez Trybunat;
3) wydaje, zmienia lub uchyla rozstrzygniecia na zasadach 1 w trybie okreslonych

w odrgbnych przepisach;

4) wydaje polecenia stuzbowe.

2. Podmiot publiczny, ktérego wlasciwosci dotyczy $rodek tymczasowy,
niezwlocznie zawiadamia ministra wtasciwego do spraw zagranicznych o dziataniach
podjetych w celu wykonania tego $rodka.

3. W uzasadnionych przypadkach podmiot publiczny, ktérego wiasciwosci
dotyczy srodek tymczasowy, niezwlocznie zawiadamia ministra wlasciwego do spraw
zagranicznych o szczegdlnych okolicznosciach, ktore uzasadniajg uchylenie albo
zmian¢ zarzadzenia Trybunalu o zastosowaniu s$rodka tymczasowego. Minister
wlasciwy do spraw zagranicznych niezwlocznie przekazuje t¢ informacje do
Trybunatu wraz z wnioskiem o uchylenie albo zmian¢ zarzadzenia Trybunatu o

zastosowaniu $rodka tymczasowego.
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Rozdziat 4
Zmiany w przepisach

Art. 26. W ustawie z dnia 14 czerwca 1960 r. — Kodeks postepowania
administracyjnego (Dz. U. z 2025 r. poz. 1691) wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
1) po art. 73 dodaje si¢ art. 73a w brzmieniu:

,Art. 73a. Minister wlasciwy do spraw zagranicznych moze zazadaé
udostepnienia mu:

1) akt sprawy zakonczonej ostatecznie albo informacji lub dokumentéw z akt

sprawy zakonczonej ostatecznie, na okres niedtuzszy niz 14 dni,

2) odpiséw akt sprawy niezakonczonej ostatecznie albo odpisoOw informacji

lub dokumentow z akt sprawy niezakonczonej ostatecznie

— w celu przygotowania dla Europejskiego Trybunatu Praw Cztowieka i

Komitetu Ministréw Rady Europy informacji i dokumentow w sprawie

wykonania orzeczenia Europejskiego Trybunalu Praw Cztowieka wydanego w

sprawie ze skargi indywidualnej, w ktorej strong jest Rzeczpospolita Polska, oraz

w zakresie niezb¢dnym do realizacji tego zadania.”;

2) wart. 74 w § 1 wyrazy ,,Przepisu art. 73 zastepuje si¢ wyrazami ,,Przepiséw art.

73 1art. 73a”;

3) w art. 74a wyrazy ,,Przepis art. 73 § 1 nie narusza” zastgpuje si¢ wyrazami

,Przepisy art. 73 § 11 art. 73a nie naruszaja”.

Art. 27. W ustawie z dnia 17 listopada 1964 r. — Kodeks postepowania
cywilnego (Dz. U.z2024 r. poz. 1568, z pozn. zm.”)) wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:

1) wart. 777 w § 1 po pkt 111 dodaje sie pkt 12} w brzmieniu:

,, 121 ostateczne orzeczenie Europejskiego Trybunatu Praw Czlowieka wydane w

sprawie ze skargi indywidualnej, w ktorej strong jest Rzeczpospolita

Polska;”;

3 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 2024 r. poz. 1841, z
2025 r. poz. 620, 1172, 1302, 1518 1 1661 oraz z 2026 1. poz. 26.
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2) wart. 831 w § 1 pkt 8 otrzymuje brzmienie:
»8) sumy przyznane orzeczeniem Europejskiego Trybunatu Praw Czlowieka,
jezeli egzekwowana wierzytelno$¢ przyshuguje Skarbowi Panstwa lub

jednostce samorzadu terytorialnego;”.

Art. 28. W ustawie z dnia 17 czerwca 1966 r. o postepowaniu egzekucyjnym

w administracji (Dz. U. z 2025 r. poz. 132, 6201 1302) w art. 8 w § 1 pkt 18 otrzymuje
brzmienie:

,»18) sumy przyznane orzeczeniem Europejskiego Trybunatu Praw Czlowieka,

jezeli egzekwowana naleznos$¢ pieni¢zna przystuguje Skarbowi Panstwa

lub jednostce samorzadu terytorialnego;”.

Art. 29. W ustawie z dnia 4 wrzes$nia 1997 r. o dzialach administracji rzadowej

(Dz. U. 22025 r. poz. 12751 1846) w art. 32 w ust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie:
,»2) reprezentowania i ochrony interesow Rzeczypospolitej Polskiej za granica,
w tym takze przed sadami 1 trybunatami mi¢dzynarodowymi, oraz

koordynowania wykonywania ich orzeczen, z zastrzezeniem art. 13 ust. 1

pkt 2;”.

Art. 30. W ustawie z dnia 30 sierpnia 2002 r. — Prawo o postgpowaniu przed
sagdami administracyjnymi (Dz. U. z 2026 r. poz. 143) w art. 12a po § 5a dodaje si¢ §
5b w brzmieniu:

,»$ 5Sb. Minister wlasciwy do spraw zagranicznych moze zazadad
udostepnienia mu:

1) akt zakonczonej prawomocnie sprawy sadowoadministracyjnej albo
informacji lub dokumentéw z akt zakonczonej prawomocnie sprawy
sagdowoadministracyjnej na okres niedtuzszy niz 14 dni,

2)  odpiséw akt niezakonczonej prawomocnie sprawy sgdowoadministracyjne;j
albo odpisow informacji lub dokumentow z akt niezakofnczonej
prawomocnie sprawy sagdowoadministracyjnej

— w celu przygotowania dla Europejskiego Trybunalu Praw Czlowieka i

Komitetu Ministrow Rady Europy informacji 1 dokumentéw w sprawie

wykonania orzeczenia Europejskiego Trybunalu Praw Cztowieka wydanego w

sprawie ze skargi indywidualnej, w ktorej strong jest Rzeczpospolita Polska, oraz

w zakresie niezbednym do realizacji tego zadania.”.
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Art.31. W ustawie z dnia 30 listopada 2016 r. o organizacji 1 trybie
postepowania przed Trybunatem Konstytucyjnym (Dz. U. z 2019 r. poz. 2393) w art.
74 dodaje si¢ ust. 7 w brzmieniu:

,»7. Minister wtasciwy do spraw zagranicznych moze zazada¢ udostepnienia
mu:

1) akt sprawy zakonczonej albo informacji lub dokumentoéw z akt sprawy

zakonczonej na okres niedtuzszy niz 14 dni,

2) odpiséw akt sprawy niezakonczonej albo odpiséw informacji lub

dokumentow z akt sprawy niezakonczonej

— w celu przygotowania dla Europejskiego Trybunalu Praw Czlowieka i

Komitetu Ministréw Rady Europy informacji 1 dokumentow w sprawie

wykonania orzeczenia Europejskiego Trybunalu Praw Cztowieka wydanego w

sprawie ze skargi indywidualnej, w ktorej strong jest Rzeczpospolita Polska, oraz

w zakresie niezbednym do realizacji tego zadania.”.

Art. 32. W ustawie z dnia 8 grudnia 2017 r. o Sadzie Najwyzszym (Dz. U. z 2024
r. poz. 622 oraz z 2026 r. poz. 26) w art. 96a po § 3 dodaje si¢ § 3a w brzmieniu:
,»$ 3a. Minister wlasciwy do spraw zagranicznych moze zazadaé
udostepnienia mu:

1) akt zakonczonej prawomocnie sprawy sadowej Sadu Najwyzszego albo
informacji lub dokumentéw z akt zakonczonej prawomocnie sprawy
sadowej Sadu Najwyzszego na okres niedtuzszy niz 14 dni,

2) odpiséw akt niezakonczonej prawomocnie sprawy sadowej Sadu
Najwyzszego albo odpiséw informacji lub dokumentow z akt
niezakonczonej prawomocnie sprawy sagdowej Sadu Najwyzszego

— w celu przygotowania dla Europejskiego Trybunalu Praw Czlowieka i

Komitetu Ministrow Rady Europy informacji i dokumentéw w sprawie

wykonania orzeczenia Europejskiego Trybunalu Praw Cztowieka wydanego w

sprawie ze skargi indywidualnej, w ktorej strong jest Rzeczpospolita Polska, oraz

w zakresie niezbednym do realizacji tego zadania.”.
Rozdziat 5
Przepisy dostosowujace i przejSciowe oraz przepis koncowy

Art. 33. 1. Tworzy si¢ Zespot.
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2. Podmioty, o ktorych mowa w art. 5 ust. 8 pkt 3, wskazg ministrowi
wlasciwemu do spraw zagranicznych swoich przedstawicieli w Zespole w terminie

miesigca od dnia wejscia w zycie niniejszej ustawy.

Art. 34. Przepisy niniejszej ustawy stosuje si¢ rowniez do orzeczen Trybunatu
wydanych 1 niewykonanych przed dniem wejscia w zycie niniejszej ustawy, przy
czym:

1) nazadanie ministra wlasciwego do spraw zagranicznych i w terminie przez niego
wskazanym, niekrotszym niz miesigc od dnia otrzymania zadania, podmiot
publiczny dostosowuje przedstawiony przed dniem wej$cia w zycie niniejszej
ustawy projekt planu dziatan do wymagan niniejszej ustawy;

2) plan dziatan uzgodniony przed dniem wejScia w Zycie niniejszej ustawy staje si¢
planem dziatan w rozumieniu art. 2 pkt 4;

3) nazadanie ministra wtasciwego do spraw zagranicznych i w terminie przez niego
wskazanym, niekrétszym niz miesigc od dnia otrzymania zadania, podmiot
publiczny dostosowuje przedstawiony przed dniem wejécia w Zycie niniejszej
ustawy projekt raportu z wykonania do wymagan niniejszej ustawy;

4) raport z wykonania uzgodniony przed dniem wejScia w zycie niniejszej ustawy

staje si¢ raportem z wykonania w rozumieniu art. 2 pkt 8.

Art. 35. Przepisy:

1) art. 73a ustawy zmienianej w art. 26 oraz art. 74 § 11 art. 74a ustawy zmienianej
w art. 26 w brzmieniu nadanym niniejszg ustawa,

2) art. 777 § 1 pkt 1©! ustawy zmienianej w art. 27,

3) art. 32 ust. 1 pkt 2 ustawy zmienianej w art. 29 w brzmieniu nadanym niniejsza
ustawa,

4) art. 12a § 5b ustawy zmienianej w art. 30,

5) art. 74 ust. 7 ustawy zmienianej w art. 31,

6) art. 96a § 3a ustawy zmienianej w art. 32

— stosuje si¢ rowniez do orzeczen Trybunatu wydanych i1 niewykonanych przed dniem

wejscia w Zycie niniejszej ustawy.
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Art. 36. Do postepowan egzekucyjnych wszczetych na podstawie:

1) ustawy zmienianej w art. 27 1 niezakonczonych przed dniem wejscia w zycie
niniejszej ustawy stosuje si¢ art. 831 § 1 pkt 8 ustawy zmienianej w art. 27 w
brzmieniu nadanym niniejsza ustawa,

2) ustawy zmienianej w art. 28 1 niezakonczonych przed dniem wejscia w zZycie
niniejszej ustawy stosuje si¢ art. 8 § 1 pkt 18 ustawy zmienianej w art. 28 w

brzmieniu nadanym niniejszg ustawa.

Art. 37. 1. W latach 20262035 maksymalny limit wydatkéw z budzetu panstwa
dla czesci budzetowej 45 — sprawy zagraniczne, bedacych skutkiem finansowym
niniejszej ustawy, wynosi 6,21 mln zt, przy czym w roku:

1) 2026-0,50 min zk;
2) 2027 -0,56 min zt;
3) 2028 -0,58 min zk;
4) 2029 - 0,60 min zi;
5) 2030-0,61 min zk;
6) 2031 -0,64 min zt;
7) 2032 -0,65 min zk;
8) 2033 -0,67 mln zi;
9) 2034 -0,69 min zk;
10) 2035-0,71 mln zt.

2. W przypadku zagrozenia przekroczeniem lub przekroczenia przyjetego na
dany rok budzetowy maksymalnego limitu wydatkow, o ktorym mowa w ust. 1,
stosuje si¢ mechanizm korygujacy polegajacy na ograniczeniu wydatkow osobowych
do poziomu zgodnego z limitem wydatkoéw przyjetym dla danego roku budzetowego
oraz kolejnych lat.

3. Minister wlasciwy do spraw zagranicznych monitoruje wykorzystanie limitu
wydatkow, o ktérym mowa w ust. 1, oraz odpowiada za wdrozenie mechanizmu

korygujacego, o ktorym mowa w ust. 2, w odniesieniu do tego limitu.

Art. 38. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 30 dni od dnia ogloszenia.
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